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DIABEL ZAKOCHANY

dwudziestym pigtym
roku zycia bylem ka-
pitanem gwardii przy-
.. bocznej kréla Neapolu. Czesto hu-
laliSmy w gronie kamratéw, jak
) czyni to zwykla mtodziez, oddajac
sie grze i milostkom, poki nastar-
czyta kiesa, a gdy wyczerpalty sie
$rodki, z braku czego lepszego filozofowali$my na swych kwa-
terach.




Pewnego wieczoru, kiedysmy sie przy butelczynie wina cy-
pryjskiego i suszonych kasztanach dostatecznie nagadali, roz-
mowa zeszla na kabale i kabalistow.

Jeden spos$rdd nas twierdzit, iz jest to wiedza istotna, opar-
ta na catkiem pewnych doswiadczeniach. Czterej inni, mtodsi,
twierdzili natomiast, ze kabala jest stekiem nonsensdw, 7Zrod-
dlem matactw, dobrych badz do oszukiwania latwowiernych,
badz do zabawiania dzieci.

Najstarszy z nas, z pochodzenia Flamandczyk, kurzyt jeno
swq lulke, mine mial roztargniong i nie odzywat sie stowem.
Obojetny wyraz twarzy, jego roztargnienie zwrdcily ma uwage
posrdd hatasu i zgietku, ktéry nas oghluszal i nie pozwalal mi



bra¢ udziatu w dyspucie zbyt beztadnej, aby mogla mnie zacie-
kawic.

Znajdowaliémy sie w pokoju palacza; noc zapadla, towa-
rzystwo rozeszlo sie i zostalismy we dwdch: éw najstarszy i ja.

Gospodarz palit flegmatycznie w dalszym ciggu. Ja za$
wspartem ltokcie na stole i milczalem. Wreszcie towarzysz
odezwal sie pierwszy.




— Mtodziencze, bytes przed chwilg Swiadkiem wielkiej
wrzawy. Czemu$ nie wmieszat sie do sporu?

— Wole bowiem milczeé — odpartem - nizli chwali¢ lub ga-

ni¢ to, na czym si¢ nie znam. Nie wiem nawet, co oznacza sto-
wo kabata.

— Ma ono wielorakie znaczenia — odrzek}. — Nie o nazwe
jednak chodzi, lecz o rzecz sama. Czy sadzisz, ze istnie¢ moze
wiedza uczaca przemiany metali i poddajgca duchy wiadzy
naszej?

— O duchach, o swoim za$ przede wszystkim, nie wiem nic,
z wyjatkiem tego, ze pewien jestem jego istnienia. Co za$ tyczy
sie metalu, znam warto$¢ dukata przy grze w oberzy lub gdzie
badz indziej, nie umialbym jednak twierdzi¢ na pewno ani ni-
czemu zaprzeczy¢, gdy mowa o istocie tych lub innych krusz-
coéw, o przemianach ich oraz wpltywach, ktérym podlegaja.



— Mlody przyjacielu, podoba mi si¢ bardzo nieswiadomosé
twoja; warta jest tyle, ile uczono$¢ innych, gdyz ty nie bladzisz
przynajmniej, jezeli za$ nie jeste$ wtajemniczony, mozesz sie
nim sta¢. Ujale$ mnie sobg, swym otwartym charakterem i pro-
stota ducha. Wiem nieco wiecej niz inni, przysiegnij mi pod sto-
wem honoru, ze zachowasz najsciSlejszq tajemnice, obiecaj,
iz bedziesz postepowal rozwaznie, a staniesz sie uczniem moim.

— Wyznanie twoje, drogi Soberano, cieszy mnie bardzo.
Ciekawo$¢ jest najwieksza namietnoscia moja. Wyznam ci, ze
z przyrodzenia nie czuje sklonnoéci do pospolitych nauk na-
szych. Zawsze zdawaly mi sie one nazbyt ograniczone i prze-
czuwalem te sfere wyzszq poznania, do ktérej przy twojej po-
mocy wznie$¢ sie pragne. Lecz gdziez jest ten pierwszy klucz
do owej wiedzy? Wedlug mniemania gtoszonego w dyspucie
przez towarzyszy naszych duchy same pouczaja nas, czy mozna
zwigzad sie z nimi.
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— Otéz to wladnie, mdj Don Alvaro! Nikt wiedzy nie za-
czerpnie u siebie samego. Co za$ do mozliwoéci obcowania
z duchami, to dam ci natychmiast dowdd niewatpliwy.

Wyglosiwszy to zdanie, Soberano wypalit lulke do konca,
stuknagl nia trzykrotnie, aby wyrzuci¢ resztki popiotu, i potozyt
fajke na stole tuz koto mnie. Po czym zawolal: ,Calderonie,
nabij fajke, zapal jq i przynie$ mi tu”.

Ledwo rozkazal, juz spostrzegtem, ze fajka znikla, i zanim
zdotatem zastanowi¢ sie nad przyczyna tego dziwu lub zapytad,
kto zacz jest 6w Calderon speliajacy rozkazy, fajka zapalona
powrdcila na swe dawne miejsce, a mdj towarzysz wznowit
swoje zajecie. Widzialem, ze pali nie tyle dla smakowania tyto-
niu, ile po to, aby sie napawa¢ zdumieniem moim. Po czym
wstat i rzekk ,Jutro mam shuzbe dzienng, musze wiec wypo-
czadé. Idz i ty spaé, badz rozsadny, a zobaczymy sie jeszcze”.



Wyszedtem, podniecony ciekawoscia i zadny zaznania
tych nowych wiesci, ktorych mi Soberano miat udzielié. Wi-
dzialem sie z nim nazajutrz i podczas dni nastepnych. Jedno
tylko miatem pragnienie; statem sie jego cieniem. Zadawatem
mu tysigce pytan: na jedne odpowiadal wymijajgco, na inne —
tonem wyroczni. Wreszcie zapytalem o religie wyznawang
przez podobnych jemu. ,Jest to — odrzek!} — religia naturalna”.

Zaglebilismy sie w szczegdly i wtedy zauwazytem, iz zda-
nia jego bardziej odpowiadajg sklonnosciom moim nizli zasa-
dom; pragnatem jednak cel zamierzony osiagnaé, przeto nie
wolno mi byto sprzeciwiac sie.



— Rozkazujesz duchom - rzeklem mu - ja pragne takze
obcowaé z nimi. Pragne nade wszystko!

— Raptus z ciebie, towarzyszu! Za wczesnie jeszcze! Nie
przebyles okresu préby! Nie spelnite$ ani jednego z koniecz-
nych warunkéw, a przeciez dopiero wtedy $mialo przystapié
mozna do owej wzniostej dziedziny.

— Tak? A czy dhugo czekaé musze?
— Ze dwa lata...

- W takim razie musze skwitowaé¢ ze wszystkiego!
— krzyknatem. — Umartbym przez ten czas z niecierpliwosci!
Soberano, jeste$ okrutny! Nie zdajesz sobie widocznie spra-
wy, jak plomienne jest moje pragnienie... Pali mnie po prostu!

— Mkodziencze, sadzitlem, ze jeste$ rozumniejszy. Zaczy-
nam sie lekaé¢ i o ciebie, i o siebie samego. Jak to? Chcesz
wywolywaé duchy bez wszelkich przygotowan?

— E, ¢4z mi sie sta¢ moze?

— Nie moéwie, ze cie na pewno spotka jakies nieszczescie.
Jezeli duchy potrafia owladngé nami, to dzieje sie to jedynie
zZa sprawq naszej slabosci i matodusznosci. Gdyz w gruncie
rzeczy stworzeni jestedmy do rozkazywania innym.

— Wiec bede im rozkazywal!

— Mezne masz serce! Lecz pomys], jezeli stracisz gtowe?
Jezeli w pewnej chwili struchlejesz?...

— Gdy o to tylko chodzi, abym sie nie bal, to wyzywam je,
niech sprobuja mnie przestraszyd!



— Tak? A gdyby$ diabta ujrzal?!

— Samego ksiecia ciemnosci z piekla wytargalbym za uszy!

— Brawo! Jezeli$ taki pewny siebie, mozesz sprobowad;
obiecuje ci mojg pomoc. W przyszly piatek bedziesz u mnie
wraz z dwoma przyjaciélmi moimi na obiedzie i wtedy do-
prowadzimy calq przygode do skutku.
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Po obiedzie proponuje ktos prze-
chadzke pieszo do ruin Portici. Idziemy, przychodzimy na miej-
sce. Te szczatki najwspanialszych budowli, rozsypane, zburzone,



rozrzucone, jezyna zaroste, budza w fantazji mojej niezwykle
obrazy. ,Oto — powiadam sobie — przemoc czasu nad dzietem
dumy i pracy ludzkiej”.

Wkraczamy na ruiny i wreszcie po gruzach i zwaliskach
prawie po omacku dotarliSmy do miejsca tak ciemnego, ze ani
promyk swiatla z zewnatrz przenikna¢ don nie mégt.

Towarzysz mdj prowadzil mnie za ramie. Nagle przystaje
i zatrzymuje mnie. Wtedy jeden z nieznajomych krzesa ogien
i zapala ogarek. Miejsce, w ktérym byliémy, rozjasnia sie nie-
co, spostrzegam, ze znajdujemy sie pod dos$¢ dobrze zacho-
wanym sklepieniem o dwudziestu pieciu stopach obwodu, skad
cztery wyjscia prowadzg. Zachowujemy najglebsze milczenie.
Trzcing, ktéra shuzyta mu za podpore w drodze, zakresla towa-
rzysz moj kolo na miekkim piasku pokrywajacym ziemie, na-
stepnie rysuje kilka niezrozumiatych znakéw i wychodzi z kota.



